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Benro 3XS
NAVOD NA POUZITIE

Stiahnite si aplikaciu pomocou nizsie uvedenych QR kodov podla
mobilného telefonu, ktory pouZivate.
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Dakujeme, Ze ste sa rozhodli pre vyrobok profesionélneho vyrobcu fotografického
prisluSenstva BENRO. Vybavenie znacky BENRO vam pontka dihé roky spolahlivej
funkcionality. Aby bola zaistena vaSa maximalna spokojnost a vykon produktu,
odpori¢ame vam zoznamit sa s instrukciami v tomto navode.
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Tlacidlo spuste
Funkéné tlacidlo (2)
DrZiak na telefon
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Konektor USB-C (na nabijanie telefénu)
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3,5 mm vstupny audiokonektor (do
telefonu)
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(1) 6. Konektor USB-C (na nabijanie
stabilizatora)

7. 3,5 mm vstupny audiokonektor (do
externého mikrofénu)

6 8. Funkéné tlacidlo (1)

9. Postvac pribliZenia/ostrenia

10. Tlacidlo odomknutia horizontdlneho
otaCania

11. Joystick

12. Tlacidlo napajania

13. Tlacidlo Menu (na pouZitie
v aplikacii)

14. Tlacidlo uzdvierky

Obsah balenia

Stabilizator 3XS 1ks
Kébel USB-C — USB-C 1ks
Kabel USB-C — Lightning 1ks
Audiokabel AUX 1ks
Nabijaci kabel stabilizatora 1ks
Ulozné puzdro 1 ks
Maly stativ 1ks

Navod na obsluhu

1. Uvedenie stabilizatora do prevadzky

1. Stlacte tlaCidlo na odomknutie horizontélneho otacania. Skladacie rameno sa
otvori. Nasledne vytiahnite rameno smerom nahor, pokym nezacvakne do otvorenej
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polohy.

2. Otocte motor sklonu a vertikdlneho otaCania smerom, ktory je vyznaCeny
na kazdom motore. Pred pouZitim stabilizatora je nutné odomknut vSetky tri
stabilizacné motory.

2. Nasadenie a nastavenie mobilného telefonu

Podrzte svorku drziaka na telefon tak, aby nalepka smerovala nadol. Roztiahnite svorku
a vlozte telefon do drziaka tak, aby sa jeho fotoaparat nachddzal na lavej strane. Po
nasadeni do drZiaka posurite telefén podla potreby dolava alebo doprava, pokym
nebude jeho poloha vyrovnana bez nutnosti pridrzovania.
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3. Pripojenie prostrednictvom Bluetooth

Stiahnite si aplikdciu BENRO GIMBAL a zapnite Bluetooth na mobilnom teleféne.

2. Otvorte aplikdciu a vyberte svoj stabilizator na obrazovke s vyberom produktu.
Tuknite na polozku ,Enter Device®.

3. Ak neddjde k automatickému pripojeniu, tuknite na symbol Bluetooth na pripojenie
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telefonu k stabilizatoru.
4. Tuknite na ,Pair“. Déjde k sparovaniu mobilného telefonu a stabilizatora.

4. Kalibracia stabilizatora

Pred prvym pouZitim stabilizatora odporti¢ame vykonat jeho kalibréciu. Kalibraciu
opakujte zakazdym, ked sa vam bude zdat, Ze poloha telefénu nie je dokonale
vodorovna.

1. Ak spozorujete vykyvy obrazu alebo prili§ pomalé otacanie, vykonajte kalibraciu
stabilizatora prostrednictvom aplikécie.

Poznamka: Kalibracia stabilizatora nie je nutnd, ak k situdciam vyssie nebude
dochadzat.

2. Na obrazovke sa zobrazia mozZnosti ,Level Calibration (Kalibracia vodorovnej
polohy) a ,,Drift Calibration“ (Kalibracia sklonu). Najskor tuknite na ,Drift
Calibration“ a potom na ,,Level Calibration“. Pokyny na vykonanie kalibracie sa
zobrazia na obrazovke aplikacie.

Poznamka: Pocas kalibrécie so stabilizatorom nehybte. Ovplyvnilo by to vysledok
kalibracie.

Camera| Gimbal |Universal

Scene Walk Mode

SlideButton ,  Adjustthe
Function Focal Len,

Customize Button

Gimbal Calibration

Level Calibration Drift Calibration

5. Tlaéidlo Menu

Po stlaceni tlacidla Menu sa na obrazovke telefonu zobrazi ponuka s vyberom rezimu
fotenia alebo natdcania. Medzi jednotlivymi polozkami sa moZete prestvat pomocou
joysticku. Pohybom joysticku nahor a nadol mdZete prepinat medzi jednotlivymi
rezimami fotenia alebo natacania. Stlacenim tlacidla uzavierky spustite zaznam vo
vybranom rezime.
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6. Joystick

Pohybom joysticku dolava a doprava budete otacat stabilizatorom vo vodorovnom
smere. Pohybom joysticku nahor a nadol budete upravovat sklon stabilizatora vo
zvislom smere.
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7. Externy mikrofon

1. Pomocou kébla s 3,5 mm konektorom prepojte vystupny audiojack s konektorom
na stabilizatore (v pripade potreby pouZzite adaptér, nie je sic¢astou balenia).

2. Zapojte mikrofén do drziaka na stabilizatore. Pozndmka: Uistite sa, Ze vSetky kable
su pevne zastréené do spravnych konektorov.

S

8. Funkeéné tlacidlo (1)

V predvolenom nastaveni sa telefon po stlaceni tohto tlacidla automaticky otoci do
portrétneho rezimu. Ak tlacidlo stlacite a podrzite, oto€i sa stabilizator pomaly o 180
stupriov v horizontalnom smere (panoramaticky zaber).

Obe tieto funkcie je mozné nastavit v menu s nastavenim v zalozke ,,Gimbal*.

Funkéné tlacidlo (1)

9. Posiivaé priblizenia/ostrenia

Pomocou tohto postivaca mdzete ovladat priblizenie alebo ostrenie fotoaparatu
na teleféne. Konkrétnu funkciu je mozné nastavit v menu s nastavenim v zdlozke
»Gimbal*.
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Postivac priblizenia/
ostrenia

10. Tlacidlo spuste

1. Rychlym stlatenim tlacidla spuste prebehne ndvrat stabilizatora do vychodiskovej
polohy.

2. Ak tlacidlo stlacite a podrZite, poloha stabilizatora sa uzamkne. Stabilizator bude
udrziavat zafixovanu polohu telefonu v horizontalnom a vertikdinom smere spolu
so sklonom.

3. Ak tlacidlo stlacite dvakrét rychlo po sebe, prejdete do reZzimu sledovania.
Stabilizator potom bude natécat telefon tak, aby sledoval pohyb vybraného objektu.

Tlacidlo spuste

11. Funkéné tlagidlo (2)

V predvolenom nastaveni sa po kratkom stlaceni tohto tlacidla aktivuje funkcia
bezdrdtového nabijania. Ak tlacidlo stlacite a podrzite, prebehne prepnutie rezimu
sledovania.

Zeleny indikator: Univerzalne sledovanie (stabilizator bude sledovat pohyb objektu
v horizontalnom aj vertikalnom smere).

Modry indikator: Sledovanie vo vodorovnom smere (vertikalna poloha sa uzamkne).
Obe tieto funkcie je mozné nastavit v menu s nastavenim v zalozke ,,Gimbal*.

Funkéné tlacidlo (2)
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Specifikacie

Stabilizator
Prevadzkovy ¢as
Pracovné napétie
Prid

Prevadzkova teplota:
Rozmery (S x H x V)

Hmotnost

Rozsah ot4cania vo vertikdinom smere
Rozsah sklonu

Rozsah ot4cania v horizontalnom smere
Tolerancia sledovania v pokoji
Tolerancia sledovania v pohybe
Maximélna z4taz

Mozn4 Sirka telefénu

Moznd hrdbka telefonu

Konektor na mikrofén

Batéria

Typ batérie
Model batérie
Kapacita batérie

Dizka nabijania

24 hodin

74V

90 mA (pri vyvaZovani polohy)
-10-45°C

RozlozZeny: 123 x 73 x 297 mm
Zlozeny: 50 x 106 x 178 mm
440 g

330 stupriov

330 stupriov

360 stupriov kontinudine
+0,05

+0,2

310¢

55-90 mm

<9mm

3,5 mm TRRS

Litiovo-ionovd batéria
SP26350

2000 mAh

3 h (pri vykone 10 W)
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Poznamky pre pouzivatela

Neprekracujte maximalnu Specifikovand nosnost (pozri Specifikdcie na obale
v alebo webovych strankach www.benro.com).

A Pred nasadenim telefénu na stabilizator sa vZdy uistite, Ze st vSetky
vyvazovacie motory odomknuté.

% NepouZivajte stabilizator pri teplote nizSej neZ -10 °C alebo, naopak, vy$sej
nez +45 °C.

Po vystaveni vinkym, pragnym, piescitym alebo slanym podmienkam

@ stabilizétor vzdy o€istite a osuste. Stabilizator nie je urceny na pouZitie
vo vode. V pripade potreby Cistite stabilizator pomocou mékkej handricky
s malym mnozstvom Cistiaceho prostriedku na elektroniku.

>ab¢ Nenechévajte stabilizator na priamom sinecnom svetle alebo v mieste
“ s vysokou teplotou.

A Nekladte stabilizator do blizkosti iného elektrického zariadenia.

INFORMACIE 0 OBMEDZENEJ ZARUKE

Vas vyrobok znacky Benro bol starostlivo vyrobeny, preSiel mnohymi kontrolami kvality
a pred odoslanim bol dokladne testovany. Zaruka je poskytovand v krajine, v ktorej

ste si vyrobok kupili, a to na zéklade datumu nakupu povodného majitela, na chyby
materidlu a spracovania. Zaruka sa nevztahuje na Skody spdsobené nespravnym
zaobchddzanim, vypadnutim alebo vytecenim batérii ani na dpravy i servis
vykondvané inymi osobami.

Dalsie informdcie a podrobnosti 0 zaruke ziskate u miestneho predajcu produktov
Benro. Ak chcete ndjst distribttora spolocnosti Benro vo svojej krajine, precitajte si
informacie o distribitoroch na oficidlnych strankach spolo¢nosti Benro na adrese www.
benro.com.
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